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531893-2026 - Hange

Poola — Tuletorjeautod — Zakup nowego sredniego samochodu ratowniczo — gasniczego dla
jednostki Ochotniczej Strazy Pozarnej w Siedlance

OJ S 146/2026 31/07/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Asjad
1. Hankija
1.1. Hankija

Ametlik nimi: Ochotnicza Straz Pozarna w Siedlance
E-posti aadress: ospsiedlanka@gmail.com
Hankija 6iguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Avalik kord ja julgeolek

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Zakup nowego sredniego samochodu ratowniczo — gasniczego dla jednostki
Ochotniczej Strazy Pozarnej w Siedlance
Kirjeldus: Przedmiotem zamodwienia jest zakup sredniego samochodu ratowniczo —
gasniczego z napedem 4x4 dla jednostki OSP Siedlanka — 1 szt. Szczegd6towy Opis
Przedmiotu Zaméwienia (SOPZ) stanowi zatgcznik do niniejszej specyfikacji - Zatgcznik nr 4
Menetluse tunnus: c5268983-6924-4034-a745-602157f1789d
Sisemine tunnus: OSP.271.2.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34144210 Tuletdrjeautod

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Siedlanka 201
Linn: Niwiska
Sihtnumber: 36-147
Riik — jaotus (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Riik: Poola
Lisateave: Informacje dodatkowe: Dokumenty do OFERTY: Dok. i o$w., ktore kazdy z
Wykonawcéw sktada wraz z ofertg: 1. Wypetniony formularz OFERTA — stanowigcy zatgcznik
do SWZ; 2. Uzupetniony zatgcznik nr 4 - Szczegdtowy Opis Przedmiotu Zamowienia; 3.
Wypetniony JEDZ dla Wykonawcy; 4. dokument/y potwierdzajgcy/e umocowanie do
reprezentowania Wykonawcy w celu potwierdzenia, ze osoba dziatajgca w imieniu
Wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania: 4.1. odpis lub inf. z Krajowego
Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidencji i Informaciji o Dziatalnosci Gospodarczej lub
innego wiasciwego rejestru. Wykonawca nie jest zobowigzany do ztozenia ww. dokumentow,
jezeli Zamawiajgcy moze je uzyskac za pomocg bezptatnych i ogélnodostepnych baz danych,
o ile Wykonawca wskazat dane umozliwiajgce dostep do tych dokumentéw (w formularzu
oferta) oraz z zastrzezeniem pkt 4.2; 4.2. jezeli w imieniu Wykonawcy dziata osoba, ktorej
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umocowanie do jego reprezentowania nie wynika z dokumentéw, o ktérych mowa w pkt 4.1.
Wykonawca skfada petnomocnictwa lub inne dokumenty potwierdzajgce umocowanie do
reprezentowania Wykonawcy; 4.3.petnomocnictwo — jesli wymagane do reprezentowania
Wykonawcy/ow w przypadku, gdy: a) Wykonawce reprezentuje petnomocnik, b) oferte
skfadajg Wykonawcy ubiegajgcy sie wspolnie o udzielenie zamowienia publicznego o tresci
wymaganej w art. 58 ust. 2 Pzp (dotyczy rowniez wspodlnikéw spotki cywilnej), ¢) umocowanie
nie wynika z pkt. 4.1 i 4.2.

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: Wykonawca, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona jest zobowigzany do
ztozenia w terminie wyznaczonym przez Zamawiajgcego nie krotszym niz 10 dni aktualnych
na dzien ztozenia osw. lub dok : 1. W celu potwierdzenia braku wszystkich podstaw
wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia, o ktorych mowa
odpowiednio w sekcji 2.1.6 ogtoszenia: 1.1. informacje z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp, odnosnie do orzeczenia
zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem Srodka karnego — sporzadzong nie
wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 1.2. oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie art.
108 ust. 1 pkt 5 Pzp, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurenciji i konsumentéw (Dz.U. z 2020 r. poz.
1076 i 1086), z innym Wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte albo oswiadczenie o
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami
potwierdzajgcymi przygotowanie oferty niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej
samej grupy kapitatowej; 1.3. oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z
postepowania okreslonych w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp
dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamdwienie publiczne tytutem srodka
zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp dotyczacych zawarcia z innymi Wykonawcami
porozumienia majgcego na celu zaktdcenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 Pzp; oraz
o$wiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu w formularzu
OFERTA w zakresie podstaw wykluczenia z art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) z dnia 31 lipca
2014 r. nr 833/2014 dotyczgcego srodkoéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie oraz oswiadczenia o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu ztozonym w celu wykazania braku podstaw wykluczenia o ktérych mowa w art. 7
ust. 1 ustawy o szczegodlnych rozwigzaniach. 1.4. oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, w zakresie
podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, okreslonych w art.
109 ust. 1 pkt 81 10 Pzp. 2. Informacja dla wykonawcow majgcych siedzibe lub miejsce
zamieszkania poza terytorium RP: 2.1. Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: 2.1.1. informaciji z
Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa w ust 1 pkt. 1.1 — sktada informacje z
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru,
inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju,
w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o ktérym mowa w ust 1 pkt. 1.1
ogtoszenia. 2.2. Dokument, o ktérym mowa w pkt 2.1.1.powinien by¢ wystawiony nie
wczesniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem. 2.3. Jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument
dotyczy, nie wydaje sie dokumentow, o ktérych mowa w pkt 2.1. lub gdy dokumenty te nie
odnoszg sie do wszystkich przypadkdw, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2i 4 Pzp,
zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio
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o$wiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo os6b uprawnionych do jego
reprezentacji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega,
lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczy¢ nie ma przepiséw o oswiadczeniu pod
przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem
samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wtasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat
dotyczyé. Tresc pkt. 2.2. stosuje sie.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: art.108 ust. 1 pkt 6
Pzp
Korruptsioon: art.108 ust. 1 pkt 12 Pzp
Toodiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2
Pzp
Kdrvalejatmise alused seoses maksude vdi sotsiaalkindlustusmaksete tasumisega: art.108
ust. 1 pkt 3 Pzp art.108 ust. 1 pkt 3 Pzp
Ainult siseriiklikest digusaktidest tulenevad kdrvalejatmise alused: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 Pzp,
art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu
agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego oraz art. 5 k
Rozporzadzenia Rady (UE) z dnia 31 lipca 2014 r. nr 833/2014 dotyczacego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevdtjatega sdlmitud kokkulepped: art. 108 ust. 1
pkt 5 Pzp
Laste t66jou kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 Pzp
Rahapesu voi terrorismi rahastamine: art. 108 ust. 1 pkt 1i2 Pzp
Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: art. 108 ust. 1 pkt
1i2Pzp
Kuritegelikus Uhenduses osalemine: art. 108 ust. 1 pkt 112 Pzp
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: art. 109 ust. 1 pkt 8 i pkt10 Pzp
Pettus: art.108 ust. 1 pkt 112 Pzp

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Zakup nowego Sredniego samochodu ratowniczo — gasniczego dla jednostki
Ochotniczej Strazy Pozarnej w Siedlance
Kirjeldus: Przedmiotem zamodwienia jest zakup nowego sredniego samochodu ratowniczo —
gasniczego z napedem 4x4 dla jednostki Ochotniczej Strazy Pozarnej w Siedlance — 1 szt.

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34144210 Tuletdrjeautod

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Siedlanka 201
Linn: Niwiska
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Sihtnumber: 36-147
Riik — jaotus (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Keskkonnamdju vahendamine
Kirjeldus: Pojazd bedzie stuzyt do usuwania skutkow zjawisk katastrofalnych lub powaznych
awarii przez OSP Ranizéw oraz bedzie to pojazd z niskg normg emisji spalin min. Euro 6.
Keskkonnamdju vahendamist kasitlev Iahenemisviis: Kliimamuutustega kohanemine

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena ofertowa (brutto)
Kirjeldus: Cena ofertowa (brutto) — 60 % Opis zawarto w rozdziale XIV SWZ Waga (warto$¢
procentowa, doktadna): 60
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji podwozia
Kirjeldus: Okres gwarancji podwozia — 20 % Opis zawarto w rozdziale XVI SWZ Waga
(warto$¢ procentowa, doktadna): 20
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji zabudowy
Kirjeldus: Okres gwarancji zabudowy — 20 % Opis zawarto w rozdziale XVI SWZ Waga
(wartos$¢ procentowa, doktadna): 20

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel

Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
c5268983-6924-4034-a745-602157f1789d

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 31/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
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Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 31/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Koht: https://ezamowienia.gov.pl/pl/

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

Rahastamiskord: Zasady finansowania okreslone w zatgczniku nr 2 - do SWZ §4.

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankestlisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tdhtaegade kohta: Wykonawcom a takze innym podmiotom, jezeli majg
lub mieli interes w uzyskaniu zamoéwienia oraz poniesli lub mogg ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow Pzp, przystugujg srodki ochrony prawnej opisane
w Pzp: 1. Odwotanie — rozdziat 2 dziat IX Pzp - zgodnie z przepisami Pzp przystuguje
wyltgcznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynnosci Zamawiajgcego, w tym na
projektowane postanowienia umowy lub zaniechania czynno$ci w postepowaniu o udzielenie
zamowieniu do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy lub zaniechania
przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia mimo ze Zamawiajgcy byt do tego
obowigzany na podstawie ustawy. 2. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej |zby
Odwotawczej: 1) w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia; 2) wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie i tresci dokumentéw zamowienia w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow zamowienia na
stronie internetowej; 3) w terminie 10 dni od dnia w ktérym powzieto lub przy zachowaniu
nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych
podstawe jego wniesienia wobec czynnosci innych niz okre$lone w ppkt. 1). i w ppkt. 2).
Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w formie pisemnej albo formie
elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym Zze odwotanie wniesione w postaci
elektronicznej musi by¢ opatrzone podpisem zaufanym. Odwotujgcy przekazuje
Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo
kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu
do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. Odwotanie powinno zawiera¢ elementy wskazane w art. 516 ust. 1
Pzp. 3. Postepowanie skargowe — art. 579-590 Pzp. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w
Warszawie za posrednictwem Prezesa KIO w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia
KIO lub postanowienia Prezesa KIO, przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi.
Ztozenie skargi w placowce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia
23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe jest rownoznaczne z jej wniesieniem.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Ochotnicza Straz Pozarna w
Siedlance
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Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon: Gmina Niwiska
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa |zba Odwotawcza

Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Gmina Niwiska
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Gmina Niwiska

8. Organisatsioonid

8.1.

8.1.

8.1.

531893-2026

ORG-0001

Ametlik nimi: Gmina Niwiska
Registreerimisnumber: NIP: 8141588011
Registreerimisnumber: REGON: 690581672
Postiaadress: ul. Niwiska 430

Linn: Niwiska

Sihtnumber: 36-147

Riik — jaotus (NUTS): Rzeszowski (PL823)

Riik: Poola

Kontaktpunkt: Gmina Niwiska

E-posti aadress: urzadgminy@gmina.niwiska.pl
Telefon: 17 2279 002

Internetiaadress: www.gmina.niwiska.pl

Selle organisatsiooni rollid:
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

ORG-0002

Ametlik nimi: Ochotnicza Straz Pozarna w Siedlance
Registreerimisnumber: 8141362867

Postiaadress: Siedlanka 201

Linn: Siedlanka 201

Sihtnumber: 36-147 Niwiska

Riik — jaotus (NUTS): Rzeszowski (PL823)

Riik: Poola

Kontaktpunkt: Ochotnicza Straz Pozarna w Siedlance
E-posti aadress: ospsiedlanka@gmail.com

Telefon: 609064165

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta

ORG-0003

Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: REGON:010828091
Postiaadress: ul. Postepu 17a

Linn: Warszawa

Sihtnumber: 02-676

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Riik: Poola

Kontaktpunkt: Krajowa Izba Odwotawcza

E-posti aadress: Agnieszka.Trojanowska@uzp.gov.pl
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Telefon: (22) 458 78 40

Selle organisatsiooni rollid:

Vaidlustusorgan

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 2de6¢34c-006¢c-4b88-b44e-f6889d362¢f9 - 02

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — tldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 30/07/2026 13:23:29 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 531893-2026

ELT S valjaande number: 146/2026

Avaldamise kuupaev: 31/07/2026
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